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Para sa Mga Magulang na magiisip ilagay ang anak sa Klaseng Hapon



Tungkol sa Klaseng Hapon

1. Ang Klaseng Hapon ay:

Habang nag-aaral sa mga paaralan na nakatala, , papasok ng 1-2 oras isang beses o dalawang
beses sa isang linggo sa mga sumusunod na Klaseng Hapon,

2. Mga Paaralan na may Klaseng Hapon na itinatatag ng Itabashi Ward
¥ Elementarya Shingashi (@&3936-8521) Shingashil-3-1 Estasyon Takashimadaira
% Ika-walo Elementarya Itabashi (@&3963-4181) Futaba-cho42-1
Estasyon Itabashi honcho at Nakaltabashi
¥ lka-apat Elementarya Kamiitabashi (@&3932-6317) Kamiitabashil-3-1 Estasyon Kamiitabashi
¥ Pangalawang Junior High ng Itabashi (@&3956-8121) Saiwai-cho26-1 Estasyon Ooyama

¥ Pangalawang Junior High ng Shimura (@&3969-3363) Azusawal-21-1
Estasyon ShimuraSakaue

3. Sistema ng Pagpasok

®Kah|“ngan ng PagpaSOk kumonsulta

magulang ':><:, Paaralan na nakatala ':>: Paaralan ng
Klasen
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Petsa at oras sa interbiyu

Petsa at oras sa interbiyu

@interbyu at desisyon sa pagpasok sa Klase

(1) Kahilingan ng Pagpasok
- Paki bigay ang [ (MKahilingan ng Pagpasok | sa Vice punong guro ng nakatalang Paaralan
(o kaya guro)
Pagkatapos ay nakipagugnay sa iyo ang Vice punong guro ng nakatalang Paaralan (o kaya guro)
tungkol sa Petsa at oras ng interbiyu,
(2) Interbyu at desisyon sa pagpasok sa Klase
-+ Sa araw na nakatagda ng interbiyu., pumunta sa paaralan ng Klaseng Hapon., Magpa interbiyu sa
punong guro ng paaralan at guro ng Klaseng Hapon, upang madesisyonan ang Klaseng Hapon,
Karagdagan. Saaraw ng interbiyu, ang magulang at bata (estudyante) - hindilamang (gurong
nakatalang Paaralan) . makakatulong kapag may interpreter na marunong maghapon,
% Pagkatapos ng Klaseng hapon, Magkaroon ng Konsultasyon ang Paaralan ng
Klaseng Hapon at nakatalang paaralan,
4. Tungkol sa pag-aaral
O Ang Oras sa Pag-aaral sa Klaseng Hapon ay humigit-kumulang na dalawang beses sa isang
linggo, sa isang beses ay isa 0 kaya dalawang oras,
(Ang oras ng pag-aaral ay isaalang sa oras sa nakatalang Paaralan. sa interbiyu o kaya
magkaroon ng pag-ugnay galing sa nakatalang paaralan, )
(Para sa mga Junior High ay. 1 ~ 3 beses sa isang linggo. isang beses ay 1 ~ 2 oras, )
O Sa Prinsipyo personal na paggabay ayon sa bawat estudyante. ngunit kapag kinakailangan ay
magkakaroon ng groupon pagtuturo
O Ang Pagtuturo ng wikang Hapon ay mula sa umpisa at yugtong pagkikilala. .
O ltuturo ang mga pag-uugali sa paaralan hapon at pati pa rin ang kahulugan ng gawain sa
paaralan,
O Matututo rin ang paggamit ng librong pagsanay o kaya paggamit ng notebook, paggamit ng
diksyunaryo,
O Ang situasyon ng pagaaral ay ipaalam sa nakatalang paaralan,




Atensyon sa pagaaral sa Klaseng Hapon:

Ang pagaaral sa Klaseng Hapon ay libre, (Walang bayad sa pagaaral, )
Ngunit, mga gatos sa libro at materyales na gagamitin sa klaseng Hapon ay may bayad,
O Sa mga estudyanteng na may aid ng paaralan,ang gatos sa transportasyon papuntang Klanseng
Hapon ay podohan muna ng paaralan,.Pagkatapos kwentahan ay dapat bayaran ng magulang,
O Kumain ng tanghalian sa nakatalang paaralan,
O Ang mga guro sa Klaseng Hapon,hindi makapagsalita ng wikang maliban ng Wikang Hapon,
(Tuwing interbiyu, makakatulong kapag may interpreter na marunong maghapon, )

O Tiyakin ang kaligtasan mula sa Klaseng hapon at pamamagitan ng nakatalang paaralan ay
responsibilidad ng mga magulang,

(Sa umpisa dapat kasama ang magulang o kaya kahalili sa paglabay . kapag nasanay na ang
estudyante ,pagiisipan sangayon sa sitwasyon ng mga estudyante., )

O SaPrinsipyo sa pagaaral sa Klaseng hapon ay dalawang taon, Ang desisyon ay depende sa abilidad
ng estudyante.Maaring magkaroon ng extension sa pagaaral sa klaseng Hapon,Tignan ang situasyon
sa pagaaral ng Wikang Hapon at kumulsultahin ang guro sa nakatalang paaralan,

6. Sakaragdagang tulong Itabashi Ward

Employee nagsusuporta sa Wika (Dating: Banko ng mga volunteer ng wikang banyagang)

[Buod]
Mga bumalik ng Bansa * Anak ng dayuhan - Nauugnay sa maagang yugto sa pagpasok
ng estudyante sa orientation. Nagbibigay ng tulong sa interpretasyon sa paaralan,
estudyante at magulang upang magkaroon ng magandang komunikasyon,

[Mga maaring pag interpretahan ng wikang dayuhan ]
Intsik, Koreano, Korean, Tagalog, Mongolian, Ingles, atbp

[Beses maaring gamitin,atbp]
Sa Prinsipyo, sa loob ng 20 beses, sa loob ng isang beses 4 na oras,

[Mga Tutunin sa paggamit]
Kapag gagamitin ang employee sa pagsuporta ng Wika, Ang punong guro ng nakatalan
gpaaralan ay maaring mag-aplay sa Pamumuno ng Kapakanan sa pagsuporta sa magaaral

Wikang boluntaryo (English/Chinese/Korean/Tagalog at iba pa)

[Buod]
Nagbibigay kami ng interpretation sa meeting ng mga magulang o personal interview sa
school at nagbibigay din pagsasalin ng mga letters para sa magulan.
(Bawal sa private use)

[Mga tuntunin sa Paggamit]
Paggamit ng Wikang boluntaryo. Ang punong guro ng nakatalang paaralan, ay maaring
mag-aplay sa Kultura at International Exchange Subsection, ICIEF Itabashi Culture & In
ternational Exchange Foundation, ¢Sa prinsipyo,paki-konsulta kayo sa amin 2 weeks be
fore ng serbisyo
At iba pa. Nagbibigay po kaming Foundation ng information tungkol sa Volunteer
Japanese Language School sa Itabashi-ku. Para sa karagdagang impormasyon mangyaring
makipag-ugnay sa amin nang direkta,

(Makipag-ugnayan sa) International Exchange Subsection, ICIEF Itabashi Culture & Internat

ional Exchange Foundation (City Hall North Building 8F) @3 579 —-2015

{Makipag-ugnay sa Lupon ng Edukasyon)
[ Para sa Detalyadong sa Pag-aplaysaKlaseng Hapon]
Tagapamahala ng Akademikong Affairs Dibisyon ng Akademikong Affairs Konseho ng Edukasyon ng
Itabashi Ward (City Hall North Building6F) ®3579—-2611
[ Tungkol sa Pagtuturo ng nilalaman, atbp.]

Tagapamahala ng Akademikong Affairs Dibisyon Pamumuno Sekretarya ng Pamumuno ng Itabashi Ward

(City Hall North Building6F) &3 57 9—2643



